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fe | ricita Inpari(ie a prea / Indliatului Inpéarat /| Francisc
al doilea / Gu Blagoslovenia Prea | luminatului si prea o /
Stintitului Domnului / Domn | Ioann Bobb |/ Vladicul Fiagi-
rasului. / In Blaj / Anii dela Hs. 1793,

Titlul este incadrat. Pe verso titlului se afld o gravurd
reprezentdnd pe Isus si urmétoarele cuvinte :

,Doamne Isuse Hristoase pazeaste turma ta.

Povituindu-o la inpdrdfiia ta‘“. Petru P. T.

In 16°, de 3 foi nenumerotate si 432 pagini numerotate.

Tipdrit cu negru si rosu cu 19 randuri pe pagini. Pe
primele 2 foi se afld cuprinsul car{ii. La pag. 276 se afld
o gravurd reprezentind ,,lzvorul cel de viati détatoare” ;
in mijloc Maica Domnului cu Isus in brate.

Athomi dela Camp, Blaj 1812,

Acest titlu era legat intr’o scoar{d. Exemplar n’am
vizut. Formatul este 16° mare.

Athomi dela cdmp / de urmarea lui Hs. [ Patru cirti /
Cu Blagosloveniia, si cheltuiala [ prea o sfintitului si prea
Lu / minatului Domn Excelentii sa / Toann Bobb / Viddicul
Fagdrasului a Prea /| indliatei Chesaro Crdesti Marimi /
Statului Sfeatnic din Iduntrua, [ si a rAndului al doilea Leo-
pold | Comendator [ Tipiritd / In Blaj la Mitropolie anul
dvla |/ Hs. 1812. / Cu Tipariul Seminariului.

Tg.-Mures, luna Mai 1928,
AUREL FILIMON

Murd la Dacoromani.

In mai multe randuri d-1 Capidan s’a ocupat de cu-
vantul murd, nu insd de cel care indicd fructul cunoscut,
¢i de altul, insemnind foiosul vitelor. ,,Patria lui este Al-
bania — zice d-sa (DR. IIT, 138). Aci avem ™nfe ¢y ace-
lasi inteles, De la Albanezi cuvantul a trecut la Roméni,
incd din timpurile vechi, dind maurd, cu trecerea lui ] in-
tervocalic%n r, ca in elementele latine, pistrat astidzi nu-
mai de Aroméani. De la Aromdni, sau chiar si de la Daco-
Tomani, incd pe eAnd cuvantul nu se pierduse din graiul
Inr o tumnass L Ta Delaawiil Ta amncmmdn¥ al anana an ol £XaX
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620 10N MUSLEA

« protetic (@murd, murd) si insemneazi »ghemul sau sto-
macu] captusit pe dinduntru cu multe foite* (DR. I11, 209).

Cuvantul se intalneste intr’adevar pani astizi si la
Lacoromani. Eu il cunosc de la Brasov, unde ,,mura e un
maj In care cit suge vifelul ori mielul, se face chiagul ;
cind nu mai suge $i nu mai e chiag, i se zice matului
murd”. Singularul e insd foarte rar intrebuintat. Mai des
pluralul muri, insemniind ,,mate de vitel si de oaie. Pre-
gatite, cele de vitel se numese ,papricas”, iar cele de
cale — ciorbd cu cimbru — tot ,,muri. Murii de bou =
stomac de bou — e 0 mancare pentru vameni sdraci, o
~pecialitate in genul ciorbei ,,de burtd. Cuvantul tréieste
ara de mult la Brasov, incdt am putut nota si o credintd
in legaturd cu el : ,murii de bou e bine s&-i pui la fiert
noaptea, cand dorm boii (auzitd de la Maria Fulga, 73
de ani, negtiutoare de carte). De fapt, murii se pun la foc
de cu vreme. de cu noapte, pentru ci trebue sa fiarba
il

N se cunoaste la Brasov un termin strein pentru a-
ceastd mancare si ea e privitd ca specific romaneascd —
e cand despre altd mancare pregitita din mate, obicinui-
t4 in Schei, se stie ¢i a fost luatd de la Sasi: arabafcane
< Herrenhissen. De relevat apoi cd in Scheii Brasovului,
eavantul murd — un e’ nu existd ! — nu are pluralul
regulat mure, murele, ci muri, murii. Presupunem cd avem
de a face cu o tendintd de diferentiere de omonimul care
insemneaza fructul cunoscut.

Cuvantul smurd = foios, nu constitue insi o particu-
laritate proprie numai graiului Scheilor din Brasov, a cé-
ror origine se hianueste a fi in sudul Dundrii. El e cuno-
scut si in Bran (jud. Brasov), unde ,.miwi este ciorbd de
burti®, dupd comunicarea a doi tarani din Predeal (infor-
matie datoritd d-lui Oct. Bos, studen{ in drept). Dar Bri-
nenii de la care n’am putut afla mai multe, ori nici atat,

-ar fi putut cunoaste de la Brasov. 7

In lecturile mele folklorice, am intdlnit insa Ciuvantul'

si in celelalte provincii dacoromine. Astfel intr’o poveste

- -t
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ciu, gdsim : , Ei, md& mir ¢4 nu-{i crapa mura ’n tine de
groazd ! (Revista ,,Jon Creanga“, I, 133). Iar F. Damé,
in .Incercarea de terminologie poporans romana“, amin-
teste intre ,,pértile dinduntru ale boului® si mura sau rdn-
zd... (p. 32). Cuvantul e glosat franfuzeste cu ,,mésentére®.
In fine, In ,,Anonymus Caransebiensis" intilnim ,,Mureé.
Intestinum constius ?

Ca si in Brasov, ¥alciu, Muntenia — de acolo credem
cd avea Damé cuvantul — si Banat, murd cu sensul ,,fo-
ios se Intalneste probabil si in alte parti ale teritoriului
dacoroman. Presupunand astfel c¢i cuvantul a fost, pand
de curand, rdspandit si in circulatie la toti Dacoromanii,
credem cd el a putut fi luat de catrd Bulgari tot asa de
bine de la Dacoromini ca si de la Aromédni, ba chiar mai
repede de la cei dintdi, la Bulgari avand numai forma
mord s1 nu sl amurd, ca la Aromani.

ION MUSLFA.

Iardsi , telelens.

Pentru felelen =i locutiunea a wmnbla felelew — a um-
bla fird rost, s‘au dat in anul trecut trei etimologii. Una
a rogretatului Bogrea (DR. IV, 179—181) explica cuvantul
si locutiunea din nugpele mucenicului Thalaleu, bazdndu-se
in <pecial pe expresia gisitd in Zanne : ,a umbla Teleleu
si Trifon“. D-1 0. Densusianu (,,Grai si Suflet, II, 250—
232) crede ci telelew ar fi din ungurescul felelé : de iarnd.
care st jarna, care petrece iarna — termin pdstoresc néd-
seut in Moldova si Sdcuime, unde ciobanii romani se intal-
ncau ew ciobanii unguri. D-1 Driaganu (DR, IV, 765 767),
crode ed nici una din aceste explicatii .nu rezolvd pro-
blema  desgvarsit, respinge in special pe felelé al d-lui
]?Dl\,\n.\'im;u, propunind fot o ctimologie ungureascd : ta-
ldli, carve ‘ar merge atat din prnet de vedere fonetic cat
Si semantic, De la acest cuvant, care insemneazi si ,.cel
ce unbld intr'o doard, pe nimerite, trehue sd pornim pen-
tru a explica originea lui teleleu®, zice d-sa.

Fu am gisit cuvAntul si la Aroméni. O singura dati,

. . . . g A Y73
Tondas-Bant 2 TMadini avadinta o1 crinarctitii arnmianech
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